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Ministru kabineta noteikumu projekta

„ Civilās aviācijas gaisa kuģu lidojumu apkalpes locekļu sertificēšanas noteikumi” 

sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)
	Tiesību akta projekta anotācijas kopsavilkums

	Mērķis, risinājums un projekta spēkā stāšanās laiks (500 zīmes bez atstarpēm)
	Tiesību akta projektā ietvertais regulējums attieksies uz  lidotāja inženiera un amatierpilota apliecību un attiecīgi šo apliecību kategoriju instruktoru un eksaminētāju sertifikātu iegūšanu lidojumiem ar ultraviegliem gaisa kuģiem (lidmašīnām, helikopteriem, planieriem, motoplanieriem, žiroplāniem un motodeltaplāniem), t.i., gaisa kuģiem, kuri minēti   Eiropas Parlamenta un Padomes 2018.gada 4.jūlija Regulas (ES) 2018/1139  I pielikumā un, uz kuriem neattiecas minētās regulas prasības. 

Tiesību akta mērķis ir noteikt:

1) prasības amatierpilota, lidotāja inženiera apliecības iegūšanai, to kvalifikācijas atzīmes derīguma uzturēšanai; 

2) prasības lidojumu instruktora un lidojumu eksaminētāja sertifikāta iegūšanai un to derīguma termiņa pagarināšanai un atjaunošanai; 

3) kārtību, kādā Civilās aviācijas aģentūra izsniedz gaisa kuģu lidojumu apkalpes locekļu apliecības saskaņā ar nacionālā regulējuma prasībām, kā arī ar Regulas Nr.1178/2011 prasībām (privātpilota apliecību, amatierpilota apliecību, komercpilota apliecību, daudzpilotu apkalpes locekļa apliecību, aviolīniju transporta pilota apliecību).


	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Likuma „Par aviāciju” 30.panta otrā daļa un 32.panta ceturtā daļa

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas, kuru risināšanai tiesību akta projekts izstrādāts, tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Šobrīd ir spēkā Ministru kabineta 2011.gada 18.janvāra noteikumi Nr.51 „Civilās aviācijas gaisa kuģu lidojumu apkalpes locekļu sertificēšanas noteikumi” (turpmāk – noteikumi Nr.51), kuri nosaka prasības, kā arī kārtību apliecību saņemšanai atsevišķām civilās aviācijas gaisa kuģu lidojumu apkalpes locekļu kategorijām: studentpilotam, amatierpilotam, privātpilotam, lidotājam stūrmanim, lidotājam inženierim un lidotājam radiotelefona operatoram. 

Šobrīd ir mainījies tiesiskais  regulējums Eiropas Savienības līmenī attiecībā uz studentpilotiem. Proti, persona tiek nozīmēta par studentpilotu un tai tiek dota atļauja veikt patstāvīgus mācību lidojumus apstiprinātas mācību organizācijas rokasgrāmatā noteiktajā kārtībā. Rokasgrāmatu saturs ir noteikts Regulā  Nr. 1178/2011, kā arī "Pieņemamajos  līdzekļos atbilstības nodrošināšanai" (skat. šīs sadaļas 4.punktu). Savukārt mācību organizācijas rokasgrāmatu iesniedz apstiprināšanai Civilās aviācijas aģentūrā. Līdz ar to Civilās aviācijas aģentūras kompetencē šobrīd vairs nav izdot studentpilota apliecības.

 Noteikumos Nr.51 prasības privātpilota un amatierpilota apliecības ar gaisa balona un planiera kvalifikācijas atzīmi  tika iekļautas atbilstoši  1944.gada 7.decembra Konvencijas par starptautisko civilo aviāciju 1.pielikumā noteiktajām prasībām. 2015.gada 17.martā tika pieņemta Komisijas Regula (ES) Nr.2015/445, ar kuru veica grozījumus Regulā  Nr. 1178/2011. Ar minētajiem grozījumiem prasības attiecībā uz gaisa balona un planiera pilota apliecības iegūšanu, kā arī amatierpilota lidojumiem ar gaisa kuģiem tika iestrādātas Regulas Nr.1178/2011 tiesiskajā tvērumā.  Līdz ar to nacionālais regulējums apliecību iegūšanai augstāk minētajām gaisa kuģu apkalpes locekļu kategorijām vairs nav nepieciešams.

Šobrīd Latvijas Republikā esošajā gaisa kuģu reģistrā vairs nav reģistrēti gaisa kuģi, kas sertificēti lidojumu veikšanai ar lidojumu apkalpes sastāvā iekļautu lidotāju stūrmani vai lidotāju radiotelefona operatoru. Turklāt jau izdoto lidotāja stūrmaņa vai lidotāja radiotelefona operatora apliecību  derīguma termiņš ir beidzies. Līdz ar to vairs nav nepieciešams tiesiskais regulējums attiecībā uz minēto apliecību saņemšanu vai to derīguma uzturēšanu. 

Ievērojot augstāk minēto, no Noteikumiem Nr.51 ir nepieciešams svītrot prasības attiecībā uz studentpilota, privātpilota un amatierpilota apliecības ar planiera un gaisa balona kvalifikācijas atzīmi, kā arī lidotāja stūrmaņa un lidotāja radiotelefona operatora apliecību iegūšanu. Turklāt ir nepieciešams svītrot normas attiecībā uz amatierpilota un lidotāja inženiera apliecību derīguma termiņu, kā arī attiecībā uz kvalifikācijas atzīmju derīguma termiņu, jo Eiropas Savienības regulējums vairs neparedz derīguma termiņu lidojumu apkalpes locekļu apliecībām. Derīguma termiņa vietā tiesību akta projektā ir iestrādātas prasības attiecībā uz amatierpilota apliecības turētāja kvalifikācijas (prasmju)  uzturēšanu, kuru nodrošina ar noteiktas lidojumu pieredzes iegūšanu noteiktā laika posmā. Izņēmums ir tikai attiecībā uz noteikumu projekta 6.2.5.apakšpunktā minēto MR (kalnu lidojumi) kvalifikācijas atzīmes derīguma termiņu – divi gadi un 6.3.apakšpunktā minēto lidotāja inženiera kvalifikācijas atzīmju derīguma termiņu – viens gads, kuru prasības kvalifikācijas pagarināšanai ir noteiktas noteikumu 5.nodaļā, kā arī lidojumu instruktora, lidotāja inženiera instruktora un lidojumu eksaminētāja sertifikātam.

Tiesību akta projekta 6.4.apakšpunktā paredzētā kvalifikācijas atzīme - “tehniskās pārbaudes lidojumu nozīmējums” atbilstoši Regulas Nr.1178/2011 I apakšiedaļas prasībām ir viens no kvalifikācijas atzīmes veidiem kā visi pārējie, kas iekļauti projekta 6.punktā. Līdz ar to projekta 3.9.apakšnodaļā ietvertās normas attiecībā uz tehniskās pārbaudes lidojumu nozīmējuma kvalifikāciju atbilst likuma “Par aviāciju” 30.panta un 32.panta ceturtajā daļā ietvertajam deleģējumam.  

Tiesību akta projektā ietvertais regulējums attieksies uz  lidotāja inženiera un amatierpilota apliecību un attiecīgi šo apliecību kategoriju instruktoru un eksaminētāju sertifikātu iegūšanu lidojumiem ar ultraviegliem gaisa kuģiem (lidmašīnām, helikopteriem, planieriem, motoplanieriem, žiroplāniem un motodeltaplāniem), t.i., gaisa kuģiem, kuri minēti   Eiropas Parlamenta un Padomes 2018.gada 4.jūlija Regulas (ES) 2018/1139  I pielikumā un, uz kuriem neattiecas minētās regulas prasības. 

Tiesību akta mērķis ir noteikt:

1) prasības amatierpilota, lidotāja inženiera apliecības iegūšanai, to kvalifikācijas atzīmes derīguma uzturēšanai; 

2) prasības lidojumu instruktora un lidojumu eksaminētāja sertifikāta iegūšanai un to derīguma termiņa pagarināšanai un atjaunošanai; 

3) prasības teorētisko zināšanu un mācību lidojumu kursam, kas pretendentam jāizpilda, lai iegūtu kādu no noteikumu projektā minētajām apliecībām,  kvalifikācijas atzīmēm, sertifikātiem;

4) kārtību, kādā persona kārto teorētisko un praktisko eksāmenu vai kompetences pārbaudi, lai saņemtu atbilstošu apliecību ar attiecīgu kvalifikācijas atzīmi vai sertifikātu;

5) kārtību, kādā Civilās aviācijas aģentūra izsniedz gaisa kuģu lidojumu apkalpes locekļu apliecības saskaņā ar nacionālā regulējuma prasībām, kā arī ar Regulas Nr.1178/2011 prasībām (privātpilota apliecību, amatierpilota apliecību, komercpilota apliecību, daudzpilotu apkalpes locekļa apliecību, aviolīniju transporta pilota apliecību).

Ņemot vērā, ka nepieciešamie grozījumi pārsniedz 50% no noteikumu Nr.51 teksta, tad, ievērojot Ministru kabineta 2009.gada 3.februāra noteikumu Nr.108 „Normatīvo aktu projektu sagatavošanas noteikumi” 140.punkta prasību, ir sagatavots jauns tiesību akta projekts.

	3.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Satiksmes ministrija un Civilās aviācijas aģentūra
 

	4.
	Cita informācija
	Saskaņā ar Regulas (EK) 2018/1139  76. panta 3.punktu   Eiropas Aviācijas drošības aģentūra izdod pieņemamus līdzekļus atbilstības nodrošināšanai, kā arī jebkuras norādes par šīs regulas un tās īstenošanas noteikumu piemērošanu. Pieņemamie līdzekļi atbilstības nodrošināšanai ir Eiropas Aviācijas drošības aģentūras izdots dokuments, kas skaidro, kā izpildāmas īstenošanas regulas prasības.

Ņemot vērā Eiropas aviācijas drošības aģentūras prasību dalībvalstīm ievērot regulām atbilstošā dokumenta “Pieņemamie  līdzekļi atbilstības nodrošināšanai” noteikumus, tiesību akta projektā ir iekļautas dokumenta "Pieņemamie  līdzekļi atbilstības nodrošināšanai" prasības. Minētais dokuments ir tulkots latviešu valodā un publicēts Civilās aviācijas aģentūras mājaslapā. Publicējot  minētā dokumenta tulkojumu, tiks nodrošināts, ka Civilās aviācijas aģentūras tīmekļa vietnē http://www.caa.lv/lv/normativie-dokumenti/ar-lr-tiesibu-aktiem-saistitie-starptautiskie-dokumenti ir pieejama šī dokumenta aktuālā versija.

1944.gada 7.decembra Konvencijas par starptautisko civilo aviāciju 1.pielikums “Personāla sertificēšana” (Starptautiskās civilās aviācijas organizācijas (ICAO) vienpadsmitais izdevums, 2011.gada jūlijs) ir pieejams Starptautiskās civilās aviācijas organizācijas (ICAO) tīmekļa vietnē (www.icao.int) un tā 8.2.apakšpunkta tulkojums latviešu valodā ir pieejams Civilās aviācijas aģentūras tīmekļa vietnē (www.caa.lv).
Projekta 12.punktā uzskaitītie dokumenti tiek iegūti pirmreizēji un nav bijuši iestādes rīcībā. Dokumentu iesniegšanas nepieciešamību nosaka Regulas Nr.1178/2011 prasības, kā arī apliecības praktiskā izsniegšanas kārtība. Līdz ar to secināms, ka datu apstrādes mērķis ir leģitīms, jo personas dati nepieciešami, lai pārbaudītu faktus pirms apliecības izsniegšanas. Turklāt, Regulas Nr.1178/2011 FCL.045.punkts nosaka pilotam pienākumu nēsāt līdzi dokumentus- “pilotam jābūt līdzi arī personu apliecinošam dokumentam ar viņa fotogrāfiju”. 

Arī Projekta 4.pielikumā uzskaitītie  dokumenti ir nepieciešami, lai nodrošinātu sabiedrības drošību un lidojumu drošību. Sabiedrības intereses un tās drošība ir prioritāra par atsevišķa indivīda tiesībām un dokumentu pieprasīšana ir samērīga mērķa- sabiedrības drošība- nodrošināšanai. Nav citādas metodes vai iespējas, lai sasniegtu šo mērķi. Pieprasot dokumentus, kas nepieciešami gaisa kuģa apkalpes locekļa apliecības izdošanai, indivīda intereses netiek ierobežotas vairāk nekā tas nepieciešams, lai nodrošinātu sabiedrības drošības mērķi.  Uzsveram, ka konkrētajā gadījumā izvēlētie līdzekļi ir samērīgi un proporcionāli sasniedzamajam mērķim.


	 II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību, tautsaimniecības attīstību un administratīvo slogu

	1.
	Sabiedrības mērķgrupas, kuras tiesiskais regulējums ietekmē vai varētu ietekmēt
	Tiesību akta projekts attiecas uz personām, kuras vēlas kļūt par civilās aviācijas gaisa kuģu lidojumu apkalpes locekļiem, kā arī uz esošajiem civilās aviācijas gaisa kuģu lidojumu apkalpes locekļiem, kuri vēlas iegūt jaunu kvalifikāciju.

Tiesību akta projektā ir iekļautas prasības attiecībā uz personām, kuras vēlas saņemt amatierpilota apliecību lidojumiem ar ultravieglo gaisa kuģi, lidotāja inženiera apliecību, ultravieglā gaisa kuģa lidojumu instruktora un eksaminētāja sertifikātu, lidotāja inženiera instruktora sertifikātu.  

Šobrīd Civilās aviācijas aģentūra ir sertificējusi aptuveni 700 civilās aviācijas gaisa kuģu lidojumu apkalpes locekļus.

	2.
	Tiesiskā regulējuma ietekme uz tautsaimniecību un administratīvo slogu
	Administratīvais slogs attiecībā uz šīs anotācijas daļas 1.punktā minētajām sabiedrības mērķgrupām nemainās, jo netiek mainīti to līdzšinējie pienākumi un tiesības. Sabiedrības mērķgrupām projekta tiesiskais regulējums nemaina to tiesības un pienākumus.

Administratīvais slogs Civilās aviācijas aģentūrai nepieaug, jo viena no aģentūras pamatfunkcijām ir veikt lidojumu apkalpes locekļu sertificēšanu un tā to ir veikusi Noteikumu Nr.51 darbības laikā.

	3.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Izpildot tiesību akta projektā uzliktos pienākumus, šīs anotācijas II sadaļas 1.punktā minētajām personām papildu administratīvās izmaksas neradīsies. 

Administratīvās izmaksas, kas saistītas ar tiesību akta projekta 2.nodaļā un 2.pielikumā minēto iesniegumu un dokumentu iesniegšanu Civilās aviācijas aģentūrā, lidojumu apkalpes locekļiem nepārsniegs 200 euro gadā.

Administratīvās izmaksas Civilās aviācijas aģentūrai, kuras darbinieks veiks tiesību akta projekta 2.nodaļā un 2.pielikumā iesniegto iesniegumu un dokumentu pieņemšanas, apstrādes un uzglabāšanas pienākumus, nepārsniegs 2000 euro gadā.

	4.
	Cita informācija
	Nav
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	III. Tiesību akta projekta ietekme uz valsts budžetu un pašvaldību budžetiem

	Projekts šo jomu neskar


IV. Tiesību akta projekta ietekme uz spēkā esošo tiesību normu sistēmu
	
	Projekts šo jomu neskar


	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Tiesību aktā ietverta atsauce uz:

Eiropas Parlamenta un Padomes 2018.gada 4.jūlija Regulas (ES) 2018/1139 par kopīgiem noteikumiem civilās aviācijas jomā un ar ko izveido Eiropas Savienības Aviācijas drošības aģentūru, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.2111/2005, (EK) Nr.1008/2008, (ES) Nr.996/2010, (ES) Nr.376/2014 un Direktīvas 2014/30/ES un 2014/53/ES un atceļ Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.552/2004 un (EK) Nr.216/2008 un Padomes Regulu (EEK) Nr.3922/91 (publicēta “Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī” L 212/1,22.08.2018) (turpmāk- Regula Nr.2018/1139);
Komisijas 2011.gada 3.novembra Regulu (ES) Nr.1178/2011, ar ko nosaka tehniskās prasības un administratīvās procedūras attiecībā uz civilās aviācijas gaisa kuģa apkalpi atbilstīgi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 216/2008 (publicēta “Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī” L 311, 25.11.2011) (turpmāk – regula Nr.1178/2011)

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Tiesību aktā ietverta atsauce uz 1944.gada 7.decembra Konvencijas par starptautisko civilo aviāciju 1.pielikumu.

	3.
	Cita informācija
	Noteikumu projektā izmantota atsauce uz Eiropas Aviācijas drošības aģentūras izstrādāto dokumentu Regulas Nr.1178/2011 prasību piemērošanai (https://www.easa.europa.eu/Regulations):

 „Pieņemamie  līdzekļi atbilstības nodrošināšanai. FCL daļa” (Eiropas Aviācijas drošības aģentūras izpilddirektora 2011.gada 15.decembra lēmums Nr.2011/016/R).
Noteikumu projektā izmantota atsauce uz Eiropas Aviācijas drošības aģentūras izstrādāto gaisa kuģu klases vai tipa klasifikācijas sarakstu, kas publicēts tīmekļa vietnē:
 https://www.easa.europa.eu/document-library/product certification/typeratings-and-licence-endorsement-lists


	 1.tabula
Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Eiropas Parlamenta un Padomes 2018.gada 4.jūlija Regulas (ES) 2018/1139 par kopīgiem noteikumiem civilās aviācijas jomā un ar ko izveido Eiropas Savienības Aviācijas drošības aģentūru, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.2111/2005, (EK) Nr.1008/2008, (ES) Nr.996/2010, (ES) Nr.376/2014 un Direktīvas 2014/30/ES un 2014/53/ES un atceļ Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.552/2004 un (EK) Nr.216/2008 un Padomes Regulu (EEK) Nr.3922/91 (publicēta “Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī” L 212/1,22.08.2018), (turpmāk – Regula Nr. 2018/1139)
Komisijas 2011.gada 3.novembra Regula (ES) Nr.1178/2011, ar ko nosaka tehniskās prasības un administratīvās procedūras attiecībā uz civilās aviācijas gaisa kuģa apkalpi atbilstīgi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 216/2008  (publicēta “Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī” L 311, 25.11.2011) (turpmāk – regula Nr.1178/2011)



	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta vienību – pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību, vai tiesību akts, kur attiecīgā ES tiesību akta vienība pārņemta vai ieviesta
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji. 

Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības. 

Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, norāda pamatojumu un samērīgumu.

Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) – kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	Regulas Nr.1178/2011 FCL.001 punkts
	4.punkts
	Tiesību norma izpildīta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr.1178/2011 VI pielikuma ARA daļas I papildinājums
	5.2.punkts
	Tiesību norma izpildīta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr.1178/2011 AMC1 FCL.050 punkts
	10.punkts
	Tiesību norma izpildīta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr.1178/2011 

prasībām
	3.punkts
	Tiesību norma izpildīta pilnībā
	Projekts stingrākas prasības neparedz

	Regulas Nr.1178/2011 

prasības
	17.2.apakšpunkts
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	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas?
Kādēļ?
	Tiesību akta projekts šo jomu neskar

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	Tiesību akta projekts šo jomu neskar

	Cita informācija
	 Projekta 86.punkts nosaka, ka tehniskās pārbaudes lidojumu nozīmējumu piešķir, lai veiktu speciālus lidojumus ar ultravieglajiem gaisa kuģiem, kuri minēti Regulas Nr. 2018/1139  I pielikumā (izņemot d) apakšpunktā minētos gaisa kuģus). Tas nozīmē, ka šo nozīmējumu nepiešķir gaisa kuģiem, kas tiek izmantoti bruņotajos spēkos. 

 Regulas  Nr. 2018/1139   131.pants par sankciju piemērošanu par šīs regulas noteikumu pārkāpšanu ir ieviests un pārņemts, paredzot attiecīgas soda sankcijas Administratīvo pārkāpuma kodeksa 114.4pantā “Civilās aviācijas personālam noteikto prasību neievērošana”.

	2.tabula
Ar tiesību akta projektu izpildītās vai uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem.
Pasākumi šo saistību izpildei

	Attiecīgā starptautiskā tiesību akta vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumenta (turpmāk – starptautiskais dokuments) datums, numurs un nosaukums
	1944.gada 7.decembra Konvencijas par starptautisko civilo aviāciju 1.pielikums

	A
	B
	C

	Starptautiskās saistības (pēc būtības), kas izriet no norādītā starptautiskā dokumenta. 

Konkrēti veicamie pasākumi vai uzdevumi, kas nepieciešami šo starptautisko saistību izpildei
	Ja pasākumi vai uzdevumi, ar ko tiks izpildītas starptautiskās saistības, tiek noteikti projektā, norāda attiecīgo projekta vienību vai dokumentu, kurā sniegts izvērsts skaidrojums, kādā veidā tiks nodrošināta starptautisko saistību izpilde
	Informācija par to, vai starptautiskās saistības, kas minētas šīs tabulas A ailē, tiek izpildītas pilnībā vai daļēji. 

Ja attiecīgās starptautiskās saistības tiek izpildītas daļēji, sniedz skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā starptautiskās saistības tiks izpildītas pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā

	1944.gada 7.decembra Konvencijas par starptautisko civilo aviāciju 1.pielikums  
	2.1.,12.7.,13., 14.punktā
	Tiek izpildītas pilnībā

	Vai starptautiskajā dokumentā paredzētās saistības nav pretrunā ar jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
	Nav pretrunā
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	VI. Sabiedrības līdzdalība un komunikācijas aktivitātes

	1.
	Plānotās sabiedrības līdzdalības un komunikācijas aktivitātes saistībā ar projektu
	Paziņojums par līdzdalības iespējām tiesību akta saskaņošanas procesā 2017.gada 20.decembrī ievietots Satiksmes ministrijas tīmekļa vietnē (www.sam.gov.lv) un Civilās aviācijas aģentūras tīmekļa vietnē (www.caa.lv). Projekts pēc izsludināšanas Valsts sekretāru sanāksmē ir pieejams Ministru kabineta mājaslapā www.mk.gov.lv.  

	2.
	Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē
	Atbilstoši Ministru kabineta 2009.gada 25.augusta noteikumu Nr.970 „Sabiedrības līdzdalības kārtība attīstības plānošanas procesā” 7.4.1 apakšpunktam sabiedrībai tiek dota iespēja rakstiski sniegt viedokli par noteikumu projektu tā saskaņošanas stadijā.

	3.
	Sabiedrības līdzdalības rezultāti
	Noteikumu projekts 2017.gada 30.jūnijā elektroniski tika nosūtīts viedokļa sniegšanai biedrībai “Latvijas aeroklubs” un apstiprinātām mācību organizācijām. Tika saņemti priekšlikumi par noteikumu projektu, kuri tika ņemti vērā. Iebildumi par noteikumu projektu netika saņemti.

	4.
	Cita informācija
	Nav.


	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	1.
	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
	Noteikumu projekta izpildi nodrošinās Civilās aviācijas aģentūra.

	2.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām un institucionālo struktūru. 

Jaunu institūciju izveide, esošu institūciju likvidācija vai reorganizācija, to ietekme uz institūcijas cilvēkresursiem
	Noteikumu projekta izpilde tiks nodrošināta institūcijas līdzšinējo funkciju un cilvēkresursu ietvaros. 

Noteikumu projekta izpildei nav nepieciešams veidot  jaunas institūcijas, likvidēt vai reorganizēt esošās.

	3.
	Cita informācija
	Nav


Satiksmes ministrs







U. Augulis
Vīza: valsts sekretāra vietā-

valsts sekretāra vietniece






Dž.Innusa
I.Prancāne, 67507951

inga.prancane@caa.gov.lv

J.Zviedris, 67507956

janis.zviedris@caa.gov.lv

SAManot_220818_GKAL
SAManot_220818_GKAL


